Massetto Premix

Gotov mineralni estrih konzistencije vlazne
zemlje, eko-kompatibilan,  normalnog
vezivanja i brzog suSenja za polaganje s
ljepilima.

Massetto Premix postize izvrsnu obradivost
bilo da se mijesa mijesalicom s gornjim
otvorom ili mijesalicom na pritisak s
pneumatskim prijenosom. Povrs§insko
zatvaranje izradeno proizvodom Massetto
Premix optimalno je za lijepljenje poda.

1. Unutrasnji prostori, spoljni
prostori

2. Spremno za upotrebu, garantuje
trajna svojstva

3. Idealan kod adaptacija

4. Brzo povrsinsko zatvaranje,
optimalno za lijepljenje podova

5. Pogodno za polaganje keramic¢kih
plocica sa ljepilom, porculanskog
gresa, prirodnog kamena i
parketa
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MINERALE A CONSISTENZA
1, ECO-COMPATIBILE
IMALE E RAPIDO ASCIUGAMENTO

The GreenBuilding Company:

Regional Mineral > 60%
Recycled Regional Mineral > 30%
CO, Emission < 250 g/kg

VOC Low Emission

Recyclable
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Polja primjene

- Predvidena upotreba:
Estrisi za unutrasnje i spoljasnje polaganje sa
normalnim vezivanjem i brzim su$enjem prianja
na podlogu debljine > 20 mm i plutu debljine
> 50 mm; grejni podovi debljine iznad cijevi
> 30 mm. Maksimalna debljina 80 mm.

Kompatibilna ljepila:

- gel-ljepila, mineralna ljepila,
jednokomponentna i dvokomponentna
organska ljepila

- Cementna ljepila, jednokomponentna i
dvokomponentna reaktivna epoksidna i
poliuretanska, u vodenoj disperziji i rastvoru
rastvaraca

Obloge:

- porculanski gres, keramicke plocice, klinker,
terakota, keramicki i stakleni mozaik, svih
vrsta i veli¢ina

- prirodni kamen, rekomponirani materijali,
mermer, takode podlozzini velikim
deformacijama ili iznenadnim mrljanjima usled
upijanja vode

- parket

podloge:

- montazne ili livene betonske zavr$ne plafonske
ploce i tavanske ploce, cementni estrisi,
olak$ane ploce, toplotno-izolacijske i zvu¢no
upijajucée ploce

Nemojte koristiti

na deformabilnim podlogama bez izraéunavanja

savijanja i predvidanja potrebnih frakcionih

spojeva estriha

- u prianjanju na nepotpuno oc¢vrsle betonske
odlivke

Uputstvo za upotrebu

- Priprema podloge
Podloge moraju biti dimenzijski stabilne,
suhe, bez vlage, bez pukotina, bez prasine
i neuskladenih ili mrvljivih dijelova, Ciste i
odgovarajuce mehanicke ¢vrstoée za predvidenu
upotrebu. Estrih za polaganje mora biti odvojen
od svih vertikalnih elemenata pomocu trake
od materijala koji se moZe deformisati debljine
~ 8 - 10 mm, po cijeloj visini estriha koji treba
izraditi.. Strukturni spojevi prisutni na podlozi
takoder se moraju navesti u debljini estriha.
- Prianjajudi estrisi: u slu¢aju nepravilnih
podloga s promjenjivom debljinom estriha
ili, u svakom slu¢aju, manjom od 40
mm, preporucljivo je pripremiti podlogu
pozicioniranjem, izmedu sredi$nje linije i
donje trecine ukupne debljine estriha, @ 2 mm
elektro-zavarena mreze, 50x50 mm, ankerisane
na podlogu. Za pobolj$anje prianjanja na
podlogu, svjeZe na svijeZe, nanijeti veznu
cementnu pastu, pripremljenu sa 2,5 dijela
cementa 32,5/42,5, 1 dijelom Keraplast Eco P6
ekoloski prihvatljivog lateksa na bazi vode i 1
dijelom vode.
Plutajudi estrisi: kod polaganja podova
osjetljivih na vodu ili podloge s rizikom
od podizanja vlage i nesavr$eno ocvrslih,
neophodno je razvuzéi parnu barijeru od
polietilenskih ili PVC plo¢a na glatku podlogu
bez grubih dijelova koja se preklapa za
najmanje 20 cm, zaptivenih trakom, okrenutih
na zidove i na vertikalne elemente (npr.
stubove) za cijelu debljinu estriha.
- Estrisi na kompresibilnim podlogama: u

slu¢aju olaksanih podloga male gustoce ili
u prisutnosti ¢ak i tankih slojeva termo-
akustickih izolacijskih materijala, moraju
se predvidjeti debljine estriha i, ako je
potrebno, armature izraCunate prema klasi
deformabilnosti gore navedenih materijala.

Priprema

Proizvod Massetto Premix se mijeSa sa

¢istom vodom koristeci najobi¢niju opremu

na gradili$tu, kao $to su betonske mijesalice,
kamionske mijesalice, mije$alice pod pritiskom,
kontinuirane mijesalice saa puZznim elementom
slijedeéi navedeni omjer vode za mijesanje dok
se ne dobije polusuha, kompaktna konzistencija
i bez povrsinskog propustanja vode. Kada radite
na temperaturama blizu 0 °C, preporucljivo je
zastititi vreCe proizvoda Massetto Premix od
smrzavanja nocu i koristiti toplu vodu kako bi se
poboljsalo mijesanje, transport, upumpavanje i
obradivost smjese. S druge strane, kod visokih
temperatura neophodno je vrece proizvoda
Massetto Premix drzati u hladu na gradilistu i
koristiti hladnu vodu.

Nanosenje

Proizvod Massetto Premix se nanosi na prakti¢an
i siguran nacin pratedi tradicionalne faze izrade
cementnih estriha: priprema traka za niveliranje,
izlivanje i sabijanje mjeSavine i izravnavanje
letvom; preporudéljivo je da se zavr$no glacanje
obavi mehanic¢kim sredstvima opremljenim
¢eli¢nim diskom, izbjegavajucéi pretjerano
ugladavanje, kako bi se izbjeglo stvaranje slabo
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Uputstvo za upotrebu

upijajuée povrsinske kore koja produzuje vrijeme
su$enja estriha i pogor$ava uéinak ljepila.

Faza sabijanja je posebno vaZna za postizanje
najviSih mehanickih performansi; mora se
izvesti odmah nakon nano$enja estriha na
podlogu prije izravnavanja povr§ine metalnim
ravnalom. U slucaju velikih debljina, tapkanje

se mora izvoditi u uzastopnim slojevima dok se
ne postigne Zeljena debljina. U nivou prolska
cijevi, gdje bi debljina estriha mogla biti manja
(minimalno 3 cm), potrebno je staviti armaturu
od pocin¢ane metalne mreZe sa uskim okcima

(2 - 3 cm). U skladu sa konstruktivnim odlivcima,
zbog prekida u radu, potrebno je izvr$iti vezu

izmedu dva odlivaka umetanjem @ 5 gvozdenih
$ipki od @ 5 ~ 50 cm duzine na = 20 — 30 cm
jedna od druge ili elektrozavarenog komada
mreZe (@ 5 mm, okce 20x20 cm) i nano$enje

na zid odlivka, prije nastavka radova, vezivnog
rastvora pripremljenog sa 2,5 dijelova cementa
32,5/42,5, 1 dijela Keraplast Eco P6 ekoloski
prihvatljivog lateksa na bazi vode i 1 dijela vode.

Ciséenje

Cisc¢enje alata od ostataka proizvoda Massetto
Premix vr$i se vodom prije nego $to se proizvod
stvrdne.

Ostale indikacije

- Spojevi: neophodno je odvojiti estrih po obodu
polaganjem Tapetex kompresibilne trake duz
cijelog perimetra prostorije na zidove i na sve
vertikalne elemente koji str$e iz potpornog sloja.
Napravite frakcione spojeve na povrsini urezima
u svjez estrih za dubinu od priblizno 1/3 debljine
i vodeéi raduna da ne oStetite armaturu, ako
postoji. Njihova lokacija i razmak moraju se
odrediti u fazi projektiranja. Obi¢no se odvijaju:
- u sluc¢aju nagle promjene veli¢ine poda,
- blizu vrata,
- u prisustvu elemenata diskontinuiteta,
- za podjelu velikih kontinuiranih povrs$ina:

25 m? sa jednom maksimalnom dimenzijom
od 6 m u slucaju vanjskih estriha

50 m? sa maksimalnom pojedina¢nom
dimenzijom od 8 m u slu¢aju unutrasnjih estriha
(40 m? u slucaju grejnih podova).
Moraju se postovati strukturalni spojevi prisutni
na podlozi.

- Mjerenje vlaznosti: ispravno mjerenje preostale

vlaZnosti mozZe se posti¢i samo higrometrom od
kalcijum karbida. Normalni elektri¢ni higrometri
se ne preporucuju jer daju nestalne i pogresne
vrijednosti zbog posebnih veziva koji se koriste.

Polaganje parketa: provjeriti na licu mjesta
prikladnost osu$enog estriha prema odredbama
vazecih lokalnih propisa; ako je potrebno,
konsolidirati sa proizvodom EP21. U slu¢aju
parketa velikog formata i/ili nestabilnih vrsta
drveta, posavjetujte se sa sluzbom Kerakoll
Worldwide Global Service.

Grejni podovi: pocetno pustanje u upotrebu
najmanje 5 dana nakon polaganja estriha na
dovodnoj temperaturi izmedu +20 °C i +25 °C;
odrzZavajte najmanje 3 dana, zatim postavite
maksimalnu projektnu temperaturu i odrzavajte
je jo$ najmanje 4 dana. Vratite estrih na sobnu
temperaturu i polozite (EN 1264-4 tacka 4.4).



kera kOII Code: F1092 2023/02 BS

Certifikati i oznake

esoN e, [EMISSIONS DANS LAIR INTERIEUR)
: E N %

& * Emission dans lair intérieur Information sur le
) M 1 ) S + niveau démission de substances volatiles dans
53 o Pair intérieur, présentant un risque de toxicité par
S inhalation, sur une échelle de classe allant de A+
EN 13813 S fad P \ PN
(trés faibles émissions) a C (fortes émissions).

CT C16-F4

EN13813

Stavka specifikacije

Estrih za polaganje ili isijavajuca ploca visokog otpora ée biti izradena od ekoloski prihvatljivog mineralnog estriha
spremne za upotrebu sa normalnim i brzim vezivanjem, u skladu sa standardom EN 13813 klasa CT-C16-F4,
GreenBuilding Rating 5, tip proizvoda Massetto Premix kompanije Kerakoll Spa, za debljinu od cm, pogodan za
polaganje sa keramickim ljepilima nakon 24 sati i parketa nakon 5 dana. Ukljucujuéi nabavku i ugradnju deformabilnih
traka od ekspandiranog polietilena za rastavljanje spojeva.

Tehnicki podaci prema standardu kvalitete kompanije Kerakoll

Izgled mjeSavina veziva i agregata

Prividna zapreminska masa ~ 1,56 kg/dm? UEAtc/CSTB 2435
Inertna mineraloska priroda kristalni silikat-karbonat

Raspon veli¢ine Cestica =~ 0-3 mm UNI 10111

~ 12 mjeseci od datuma proizvodnje u
Skladistenje originalnom i neo$tecenom pakovanju;
drzZati dalje od vlage

Pakovanje kante od 25 kg

Voda u smjesi =~ 1,751/ 1 vreéa 25 kg

Specifi¢na teZina smjese ~ 1,96 kg/dm? UNI 7121
Trajanje mjeSavine (pot life) >3 sata

Grani¢ne temperature primjene od +5 °C do +35 °C

Debljine plutajucéeg estriha od 50 do 80 mm

Debljine prianjajuceg estriha od 20 do 80 mm

Prohodnost ~ 8 sata

Cekanje na polaganje (debljina 5 cm):

- keramika ~ 24 sata
- parket oko 7 dana
Prinos ~ 18 kg/m? po cm debljine sloja

Otkrivanje podataka na temperaturi od +20 °C, 65% rel. vlaZ. i bez ventilacije. Mogu varirati u zavi i od specifié

ih uslova na gradili§tu: temperature, ventilacije i upijanja podloge.
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Performanse

Kvalitet zraka u zatvorenom prostoru (IAQ) VOC - Emisije hlapljivih organskih jedinjenja

Uskladenost
HIGH-TECH

Otpornost na:

EC 1 plus GEV-Emicode Cert. GEV 9523/11.01.02

- sabijanje nakon 7 dana > 14,5 N/mm? EN 13892-2
- sabijanje nakon 28 dana > 16 N/mm? EN 13892-2
- izvijanje nakon 28 dana >4 N/mm? EN 13892-2
Preostala vlaznost (debljina 5 cm):

- na 24 sata <3%

-na 7 dana <2%

Uskladenost CT -Cl16 -F4 EN 13813
Otkrivanje podataka na temperaturi od +20 °C, 65% rel. vla%. i bez ventilacije. Mogu varirati u zavisnosti od specificnih uslova na gradilistu

Upozorenja

- Proizvod za profesionalnu upotrebu

— postujte nacionalne standarde i propise

- provjeriti prikladnost proizvoda za predvidena
opterecenja

- nemojte dodavati druga veziva, agregate,
pigmente ili aditive u smjesu

- niske temperature i visoka relativna vlaznost u
okolini produZavaju vrijeme suSenja estriha

- prekomjerna koli¢ina vode smanjuje mehanicku
¢vrstoéu i brzo susenje

- prije polaganja parketa i otpornih materijala
provjerite zaostalu vlagu higrometrom na bazi
kalcij karbida

namjeravanu upotrebu.

— nemojte dodavati vodu u proizvod Massetto
Premix ve¢ u fazi stvrdnjavanja

— ne vlaZite estrih, zastitite od direktne sunceve
svjetlosti i propuha prva 24 sata

- ako je potrebno, zatraZite sigurnosni list

— za posebne podloge i za sve $to nije predvideno,
obratite se sluzbi Kerakoll Worldwide Global
Service na tel.+39 0536.811.516 ili putem e-poste
globalservice@kerakoll.com

Kerakoll Kerakoll Kerakoll Podaci koji se odnose na Rating odnose se na GreenBuilding Rating priru¢nik iz 2014. godine. Ove informacije su azurirane do januara 2023. (ref. GBR izvjestaj o podacima - 02.23);
Quality Quality Quality treba napomenuti da oni mogu biti predmet dopuna i/ili promjena tokom vremena od strane kompanije KERAKOLL SpA; za sva takva aZuriranja moZete pogledati web stranicu
System System System www.kerakoll.com. Stoga, KERAKOLL SpA odgovara za vjerodostojnost, aktuelnost i azurnost svojih informacija samo ako su direktno izvedene sa njegovih web stranica. Tehnicki
1509001 15014001 15045001 list sastavljen je na osnovu nasih najboljih tehni¢kih saznanja, kao i onih vezanih za samu primjenu. Medutim, kako se ne moze direktno uticati na uslove na gradili§tu i na izvodenje
CERTIFIED CERTIFIED CERTIFIED g L - . S PR . « o A, s . o . .

1T10/0327 18586-E 18586-1 radova, oni predstavljaju opste smernice koje ni na koji naéin ne obavezuju nasu kompaniju. Stoga preporu¢ujemo preventivni test kako bi se provjerila prikladnost proizvoda za

Kerakoll Spa
via dell’Artigianato 9
41049 Sassuolo - MO

+39 0536.816.511 www.kerakoll.com
info@kerakoll.com



